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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 360/2012
af 25. april 2012

om anvendelse af artikel 107 og 108 i traktaten om Den Europziske
Unions funktionsméade pa de minimis-stette ydet til virksomheder,
der udferer tjenesteydelser af almindelig ekonomisk interesse

(EOQS-relevant tekst)

Artikel 1

Anvendelsesomrade og definitioner

1. Denne forordning finder anvendelse pé stette til virksomheder, der
udferer en tjenesteydelse af almindelig okonomisk interesse som
omhandlet i traktatens artikel 106, stk. 2.

2. Forordningen finder ikke anvendelse pa:

a) stotte til virksomheder, der er aktive inden for primarproduktion af
fiskevarer og akvakulturprodukter

aa) stette til virksomheder, som er aktive inden for forarbejdning og
afsetning af fiskevarer og akvakulturprodukter, hvis stettebelabet
fastsaettes pa basis af prisen for eller mangden af produkter, som
indkebes eller afsattes pa markedet

b) stette til virksomheder inden for primaerproduktion af landbrugspro-
dukter

c) stotte til virksomheder inden for forarbejdning og afs@tning af land-
brugsprodukter, nar:

i) stottebelobet fastsattes pa basis af prisen for eller maengden af
saddanne produkter, som indkebes hos primerproducenter eller
afsaettes af de pageldende virksomheder

ii) stotten er betinget af, at den helt eller delvis videregives til
primarproducenter

d) stette til aktiviteter, der er knyttet til eksport til tredjelande eller
medlemsstater, nemlig stotte, der er direkte forbundet med de
eksporterede maengder, etablering og drift af distributionsnet eller
andre lobende udgifter i forbindelse med eksportvirksomhed

e) stotte, som er betinget af, at der anvendes indenlandske produkter
frem for importerede

f) stotte til virksomheder i kulsektoren som defineret i Radets afgo-
relse 2010/787/EU (1)

g) stotte til virksomheder, som udferer vejgodstransport for fremmed
regning

h) stette til kriseramte virksomheder.

(") EUT L 336 af 21.12.2010, s. 24.
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Hvis en virksomhed bade er aktiv inden for de sektorer, der er navnt i
forste afsnit, litra a), aa), b), c) eller g), samt i andre sektorer, som ikke
er udelukket fra denne forordnings anvendelsesomrade, finder denne
forordning kun anvendelse pa stotte, som ydes til disse andre sektorer
eller aktiviteter, forudsat at medlemsstaterne ved hjelp af egnede midler
sasom adskillelse af aktiviteter eller omkostninger, sikrer, at der ikke
ydes stotte til aktiviteterne i de udelukkede sektorer i henhold til denne
forordning.

2a.  Uanset stk. 2, litra h), finder denne forordning anvendelse pa
virksomheder, som ikke var kriseramte pr. 31. december 2019, men
som blev kriseramte virksomheder i perioden fra den 1. januar 2020
til den 30. juni 2021.

3. I denne forordning forstas ved:

a) "landbrugsprodukter": de i bilag I til traktaten opferte produkter med
undtagelse af fiskevarer og akvakulturprodukter

b) "forarbejdning af landbrugsprodukter": en operation, hvorved et
landbrugsprodukt omdannes til et andet landbrugsprodukt, undtagen
aktiviteter pd bedriften, der er nedvendige for at forberede et
animalsk produkt eller et planteprodukt til det forste salg

c) "afsatning af landbrugsprodukter": opbevaring eller udstilling med
henblik pa salg, udbydelse til salg, levering eller enhver anden form
for omsatning, med undtagelse af en primarproducents forste salg til
forhandlere eller forarbejdningsvirksomheder og enhver aktivitet til
forberedelse af et produkt til et sddant forste salg; en primerpro-
ducents salg til den endelige forbruger betragtes som afsatning, hvis
det finder sted i sarskilte lokaliteter, der er indrettet til dette formal

d) "fiskevarer og akvakulturprodukter": varer og produkter som defi-
neret i artikel 5, litra a) og b), i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1379/2013 (V)

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1379/2013 af
11. december 2013 om den felles markedsordning for fiskevarer og akva-
kulturprodukter, om @ndring af Radets forordning (EF) nr. 1184/2006 og
(EF) nr. 1224/2009 og om ophzvelse af Radets forordning (EF) nr. 104/2000
(EUT L 354 af 28.12.2013, s. 1)



02012R0360 — DA — 25.10.2023 — 003.001 — 4

e) "primarproduktion af fiskevarer og akvakulturprodukter": alle akti-
viteter i forbindelse med fiskeri, opdreet eller dyrkning af akvatiske
organismer, samt aktiviteter pd bedriften eller om bord, der er
nedvendige for at forberede et dyr eller en plante til det forste
salg, herunder udskering, filetering eller nedfrysning, og det forste
salg til forhandlere eller forarbejdningsvirksomheder

f) "forarbejdning og afsetning af fiskevarer og akvakulturprodukter":
alle aktiviteter, herunder handtering, behandling og omdannelse, som
gennemfores efter landingstidspunktet — eller hesttidspunktet hvad
angar akvakultur — og resulterer i et forarbejdet produkt, samt
distribution heraf.

Artikel 2

De minimis-stotte

1. Stette ydet til virksomheder, der udferer en tjenesteydelse af
almindelig okonomisk interesse, anses for ikke at opfylde alle kriterierne
i traktatens artikel 107, stk. 1, og er derfor ikke omfattet af anmeldel-
sespligten i traktatens artikel 108, stk. 3, forudsat at den opfylder betin-
gelserne i denne artikels stk. 2 til 8.

2. Den samlede de minimis-stotte, der ydes til en enkelt virksomhed,
som udferer tjenesteydelser af almindelig ekonomisk interesse, ma ikke
overstige 500 000 EUR over en periode pé tre regnskabsar.

Dette loft geelder uanset de minimis-stettens form, og uanset om den af
medlemsstaten ydede stette finansieres helt eller delvis med EU-midler.
Perioden fastleegges pa grundlag af de regnskabsar, virksomheden har
anvendt i den pagaldende medlemsstat.

3.  Det i stk. 2 fastsatte loft angives som et kontant tilskud. Alle tal,
der benyttes, skal angive bruttobelobene, dvs. for nogen form for
beskatning. Hvis stetten ydes som andet end tilskud, skal stettebelabet
vaere stottens bruttosubventionsaekvivalent.

Stette, der udbetales i flere rater, tilbagediskonteres til sin vaerdi pa det
tidspunkt, hvor den blev ydet. Den rentesats, der anvendes til tilbage-
diskonteringsformal, er den geldende tilbagediskonteringssats pa stotte-
tidspunktet.
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4. Denne forordning finder kun anvendelse pa stette, hvis bruttosub-
ventionsekvivalent kan forudberegnes precist, uden at det er nedven-
digt at foretage en risikovurdering ("gennemsigtig stotte"). Folgende
galder:

a) stotte indeholdt i 14n betragtes som gennemsigtig de minimis-stotte,
nar bruttosubventionsakvivalenten er blevet beregnet pa basis af den
geldende referencesats pa det tidspunkt, hvor tilskuddet blev ydet

b) stette indeholdt i kapitaltilforsler betragtes ikke som gennemsigtig de
minimis-stgtte, medmindre det samlede belgb i forbindelse med den
offentlige kapitaltilfersel holdes under de minimis-loftet

c) stotte indeholdt i risikokapitalforanstaltninger betragtes ikke som
gennemsigtig de minimis-stotte, medmindre den kapital, der leveres
gennem risikokapitalordningen, holdes under de minimis-loftet for
hver enkelt virksomhed

d) individuel stotte, der ydes til virksomheder, som ikke er kriseramte, i
henhold til en garantiordning, behandles som gennemsigtig de mini-
mis-stette, nar den garanterede del af det underliggende 1an, der ydes
efter ordningen, ikke overstiger 3 750 000 EUR pr. virksomhed. Hvis
den garanterede del af det underliggende 1dn kun tegner sig for en
given andel af dette loft, anses garantiens bruttosubventionsekviva-
lent for at svare til den samme andel af det loft, der er fastsat i stk. 2.
Garantien mé ikke overstige 80 % af det underliggende lan. Garan-
tiordninger betragtes ogsa som gennemsigtige, hvis:

i) metoden til beregning af garantiernes bruttosubventionsakviva-
lent er blevet godkendt af Kommissionen inden ordningens
gennemforelse pa grundlag af en anmeldelse af metoden i
henhold til en forordning, som Kommissionen har vedtaget pa
statsstotteomradet, og

if) den godkendte metode udtrykkeligt tager sigte pa den type garan-
tier og underliggende transaktioner, der er relevante i forbindelse
med anvendelsen af denne forordning.

5. Hvis den samlede de minimis-stette ydet i henhold til denne
forordning til en virksomhed, der udferer tjenesteydelser af almindelig
okonomisk interesse, overstiger det i stk. 2 fastsatte loft, kan stotten
ikke henfores under denne forordning, heller ikke for den del, som ikke
overstiger loftet. I s& fald kan denne forordning ikke péberdbes med
hensyn til den pageldende stotteforanstaltning.

6. De minimis-stette ydet i henhold til denne forordning ma ikke
kumuleres med statsstotte til de samme stotteberettigede omkostninger,
hvis en saddan kumulering vil medfere en stetteintensitet, der er hgjere
end den, der er fastsat for de enkelte specifikke tilfaelde i en gruppe-
fritagelsesforordning eller afgerelse vedtaget af Kommissionen.

7. De minimis-stette ydet i henhold til denne forordning kan kumu-
leres med de minimis-stette ydet i henhold til andre de minimis-forord-
ninger op til det i stk. 2 fastsatte loft.
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8. De minimis-stette ydet i henhold til denne forordning mé ikke
kumuleres med nogen kompensation ydet for udforelse af den samme
tjenesteydelse af almindelig ekonomisk interesse, uanset om den udger
statsstotte eller ej.

Artikel 3
Tilsyn

1. Nér en medlemsstat har til hensigt i overensstemmelse med denne
forordning at yde de minimis-stette til en virksomhed, giver den virk-
somheden skriftlig meddelelse om det forventede stottebeleb, udtrykt i
bruttosubventionsakvivalent, om den tjenesteydelse af almindelig
okonomisk interesse, stotten ydes til, og om stettens karakter af de
minimis-stette med udtrykkelig henvisning til denne forordning og angi-
velse af dens titel og henvisning til offentliggerelsen i Den Europceiske
Unions Tidende. Nar der efter denne forordning ydes de minimis-stette
til forskellige virksomheder i henhold til en ordning, og der efter
ordningen ydes forskellige belob i individuel stotte til virksomhederne,
kan den pdgazldende medlemsstat veelge at opfylde denne forpligtelse
ved at meddele virksomhederne et fast belob svarende til det maksi-
mumsbeleb, der kan ydes i henhold til ordningen. I sa fald skal det faste
belob leegges til grund ved afgerelsen af, om loftet i artikel 2, stk. 2, er
overholdt. Fer stetten ydes, skal medlemsstaten desuden fra den virk-
somhed, der udferer tjenesteydelsen af almindelig ekonomisk interesse,
indhente en skriftlig eller elektronisk erklering om enhver anden de
minimis-stette, der er modtaget i henhold til denne forordning eller
andre de minimis-forordninger i lobet af det indevarende regnskabsar
og de forudgaende to regnskabsar.

Medlemsstaten kan forst yde den nye de minimis-stette i henhold til
denne forordning, ndr den har kontrolleret, at stotten ikke medferer, at
det samlede de minimis-stettebelob, som er ydet den pageeldende virk-
somhed, kommer til at overstige det loft, der er fastsat i artikel 2, stk. 2,
og at reglerne om kumulering i artikel 2, stk. 6, 7 og 8 er overholdt.

2. Har en medlemsstat oprettet et centralt register over de minimis-
stotte med fuldsteendige oplysninger om al de minimis-stette, der er ydet
af samtlige myndigheder i den pagzldende medlemsstat til virksomhe-
der, der udferer tjenesteydelser af almindelig ekonomisk interesse,
finder stk. 1, forste afsnit, ikke leengere anvendelse fra det tidspunkt,
hvor registret dekker en periode pa tre ar.

3. Medlemsstaterne samler og registrerer alle oplysninger om anven-
delsen af denne forordning. Registret skal omfatte alle de oplysninger,
der er nedvendige for at fastsld, at betingelserne i denne forordning er
opfyldt. De registrerede oplysninger om individuel de minimis-stette
opbevares 1 10 regnskabséar regnet fra det tidspunkt, hvor stetten blev
ydet. De registrerede oplysninger om en de minimis-stetteordning opbe-
vares 1 10 ar fra det tidspunkt, hvor der sidst blev udbetalt individuel
stotte i henhold til ordningen. P& Kommissionens skriftlige anmodning
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giver medlemsstaterne inden 20 arbejdsdage eller inden for en langere
frist, der matte veere fastsat i anmodningen, Kommissionen alle de
oplysninger, denne finder nedvendige for at kunne vurdere, om betin-
gelserne i denne forordning er opfyldt, iser hvad angar det samlede de
minimis-stettebeleb, som en virksomhed har modtaget i henhold til
denne forordning og andre de minimis-forordninger.

Artikel 4
Overgangsbestemmelser
Denne forordning finder anvendelse pa de minimis-stette til udferelse af
tjienesteydelser af almindelig ekonomisk interesse, der er ydet inden
dens ikrafttreeden, forudsat at stetten opfylder betingelserne i artikel 1
og 2. Stette til udferelse af tjenesteydelser af almindelig ekonomisk

interesse, der ikke opfylder disse betingelser, vurderes efter de relevante
afgorelser, rammebestemmelser, retningslinjer og meddelelser.

Ved denne forordnings udleb kan de minimis-stette, der opfylder
forordningens betingelser, fortsat ydes i en periode pa seks méneder.

Artikel 5

Ikrafttraeden og anvendelsesperiode

Denne forordning traeder i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i
Den Europceiske Unions Tidende.

Den anvendes indtil den 31. december 2023.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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